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ОПИСАНИЕ
Диммер DV06-DALI-4S позволяет управлять 4 адресами DALI с помощью переключателя кодировки. Питание 
осуществляется по шине DALI. Поддерживает сценический, групповой, одноадресный и широковещательный 
режимы.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ОСОБЕННОСТИ ПРОДУКТА
 — Стандартный DALI Master, управление 4 адресами DALI.
 — Соответствует последнему стандарту протокола DALI IEC62386 и продуктам DALI других международных 
корпораций.
 — Питание осуществляется по шине DALI.
 — Управление от 1 до 4 кнопок.
 — Позволяет выбрать 4 различных адреса для управления с помощью переключателя кодировки.
 — Поддержка сценического, группового, одноадресного и широковещательного режимов.
 — Легко устанавливается в стандартной настенной распределительной коробке за кнопочным выключателем.

СХЕМА ПОДКЛЮЧЕНИЯ

Рабочая темп-ра Температура  
корпуса (макс.) IP Размер (Дл*Ш*В) Вес брутто

Ta: -20 °C ~  
+50 °C Ta: +55 °C IP20 60x 60 x 40 мм 0.046 кг
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НАСТРОЙКА АДРЕСА DALI
Значение адреса = X * 10 + Y.
Например: X = 5, Y = 4, Значение адреса = 5 x 10 + 4 = 54.

Одноадресный режим X это 0-6, Y это 0-9.
Значение адреса 0-63 соответствует адресу одноадресной передачи 
DALI 00-63.
Например:
Значение адреса = 40, одноадресные значения кнопок K1, K2, K3, K4 — 40, 
41, 42, 43.
Значение адреса = 62, одноадресные значения кнопок K1, K2, K3, K4: 62, 
63, 0, 1.
Коротко нажмите K1,K2,K3,K4, чтобы включить/выключить свет.
Длительное нажатие K1,K2,K3,K4 увеличивает или уменьшает яркость.

X это 7, Y это 0-F.
Значение адреса 70-7F соответствует групповому адресу DALI 0-15.
Например:
Значение адреса = 5, значение группового адреса кнопок K1, K2, K3, K4 — 
5, 6, 7, 8.
Значение адреса = E, значение группового адреса кнопок K1, K2, K3, K4 
равно 14, 15, 0, 1.
Коротко нажмите K1,K2,K3,K4, чтобы включить/выключить свет.
Длительное нажатие K1,K2,K3,K4 увеличивает или уменьшает яркость.

X это 8, Y это 0-F.
Значение адреса 80-8F соответствует сцене DALI 0-15.
Например:
Значение адреса = 5, значение сцены кнопок K1, K2, K3, K4 — 5, 6, 7, 8.
Значение адреса = E, значение сцены кнопок K1, K2, K3, K4 — 14, 15, 0, 1.
Коротко нажмите K1,K2,K3,K4, чтобы вызвать сцену.
Длительное нажатие K1,K2,K3,K4 (2 с) выключает подсветку сцены.

X это 9, Y это 0-F.
Значение адреса 90 - 9F соответствует широковещательному адресу.
Короткое нажатие K1,K2,K3,K4 для включения/выключения света,
Долгое нажатие K1,K2,K3,K4 увеличивает или уменьшает яркость.

Групповой режим

Режим сцены

Режим широковещания



ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ
1. НЕ устанавливайте устройство при включенном питании.
2. НЕ подвергайте устройство воздействию влаги.

ХРАНЕНИЕ
Хранение товара производится в упаковке и в помещении при отсутствии агрессивной среды. Температура 
хранения в диапазоне от -20°С до +70°С и относительной влажности воздуха не более 95%. Не допускается 
прямое воздействие влаги. 

ТРАНСПОРТИРОВКА
Изделие в упаковке пригодно для транспортировки морским, железнодорожным, автомобильным  
и авиационным транспортом.

УТИЛИЗАЦИЯ
Изделие в своей конструкции не содержит токсичных и химически опасных соединений, поэтому  
подлежит правилам утилизации твердых бытовых  отходов.

СЕРТИФИКАЦИЯ
Все компоненты системы при соблюдении всех правил, указанных в инструкции являются безопасными 
�в эксплуатации и соответствуют всем требованиям технических регламентов  ТР ТС 020/2011, ТР ЕАЭС 
037/2016. 

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Гарантия на изделие составляет 5 лет со дня продажи, дата устанавливается на основании документов,  
устанавливающих факт продажи. 

Гарантийное обслуживание производится при условии, что возникшая неисправность связана с дефектом, 
связанным с производством изделия, а также при условии соблюдения  всех правил эксплуатации,  
транспортировки и хранения, приведенных в данной инструкции.

Гарантия не действительна в случаях: если изделие использовалось в целях, не соответствующих его прямо-
му назначению; дефект возник после передачи товара потребителю и вызван неправильным или небрежным 
обращением, не соблюдением требований, приведенных в данной инструкции. А также в случаях воздей-
ствия непреодолимых сил, в т. ч.: пожара, наводнения, высоковольтных разрядов и др. стихийных бедствий, 
несчастных случаев и умышленных действий третьих лиц, повлекших неисправность изделия.

ИЗГОТОВИТЕЛЬ

Майтони ГмбХ, 98, Фельдстиге, Мюнстер, Германия, 48161

ИМПОРТЕР
ООО «ФАКЕЛ», 117485, Россия, г. Москва, вн. тер. г. муниципальный округ �
Коньково, ул. Обручева, д. 30/1, стр. 1 www.maytoni.ru� 
Разработано в Германии.  
Сделано в Китае. 
Срок годности не ограничен.


